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321157-2026 - Sutaz

Finsko — Stavebné prace pre plynovody — Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-
Kangasala

OJ S 90/2026 11/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gasgrid vetyverkot Oy
E-mail: procurement@gasgrid.fi
Cinnost obstaravatela: Vyroba, preprava alebo distribucia plynu alebo tepla

2. Postup

21. Postup
Nazov: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Opis: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka Tampereen ja
Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-asiakirjoissa. Alla tekniset
paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km — Muoviputken koko
PE315 — Muoviputken suunnittelupaine 8 bar — Erityispiirteitd muun muassa: kdytdssa olevan
kaasuputken ja liikennditavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja tydmenetelmiin,
rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta voimajohtojen
laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennusty6t, maanalaiset risteavat
rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa putkimateriaalit. Muut materiaalit
toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan detaljisuunnittelun. Urakoitsija
osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tyon suunnittelusta ja johtamisesta,
tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja sidosryhmien kanssa. Urakoitsija
toimii myds rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan kohteena olevan urakan sopimus-
ja tydmaakieli on suomi.
Identifikator postupu: 834fdd40-52d8-4447-bbd3-b78635499535
Interny identifikator: 607226
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: Hankintamenettelya on kuvattu tarkemmin liitteessa -
Osallistusmispyyntd. Hankintamenettelyn suuntaa-antava aikataulu on kuvattu liitteessa -
Hankinnan alustava aikataulu.

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45231220 Stavebné prace pre plynovody
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45112000 Vykopové zemné prace a presun zemin, 45231100
VSeobecné prace na stavbe dialkovych potrubnych vedeni, 45231110 Stavebné prace na
kladeni potrubného vedenia

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)

321157-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/321157-2026
mailto:procurement@gasgrid.fi

Krajina: Finsko
Dopliujuce informacie: Liite 6 Yleiskartta

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 7 000 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Sutazny podklad, Jednotny eurépsky dokument pre
obstaravanie (JED), Oznamenie
Korupcia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen
tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen
on edelleen voimassa.
Podvod: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdon toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Tarjoajalle
itselleen tai mille tahansa henkilGlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai
jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityovoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Tarjoaja on rikkonut tydlainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.
PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsdadannon
mukaisia velvoitteitaan.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.
Zavazné odborné pochybenie: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Tarjoajaa koskee jokin
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seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c¢) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatdoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Tarjoajan osallistumisesta
hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Tarjoaja tai tarjoajaan
littyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn
valmisteluun.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylucenia:
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatds- tai valvontavaltaa
kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tydturvallisuusrikoksesta, tybaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

PoruSenie povinnosti platit dane: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyvia
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Konkurz: Tarjoaja on konkurssissa.

Dohoda s veritelmi: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Platobna neschopnost: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai
likvidaatiomenettely.

Aktiva spravované likvidatorom: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Tarjoaja on kansalliseen
lainsaadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Opis: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka Tampereen ja
Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-asiakirjoissa. Alla tekniset
paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km — Muoviputken koko
PE315 — Muoviputken suunnittelupaine 8 bar — Erityispiirteitd muun muassa: kaytdssa olevan
kaasuputken ja liikennditavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja tydmenetelmiin,
rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta voimajohtojen
laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennusty6t, maanalaiset risteavat
rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa putkimateriaalit. Muut materiaalit
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toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan detaljisuunnittelun. Urakoitsija
osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tydn suunnittelusta ja johtamisesta,
tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja sidosryhmien kanssa. Urakoitsija
toimii myds rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan kohteena olevan urakan sopimus-
ja tydmaakieli on suomi.

Interny identifikator: 607226

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45231220 Stavebné prace pre plynovody
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 45112000 Vykopové zemné prace a presun zemin, 45231100
VSeobecné prace na stavbe dialkovych potrubnych vedeni, 45231110 Stavebné prace na
kladeni potrubného vedenia

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Krajina: Finsko
Dopliujuce informacie: Liite 6 Yleiskartta

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 0

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 7 000 000,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’”
Ugast nie je vyhradena.
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Podporovany socialny ciel: Spravodlivé pracovné podmienky

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad, Jednotny eurépsky dokument pre obstaravanie
(JED), Oznamenie
Kritérium: Celkovy ro¢ny obrat
Popis vyberového kritéria: Ehdokkaalla tulee olla vahintaan 14 MEUR liikevaihto / vuosi
edeltavan kolmen (3) tilikauden ajalta. Ehdokkaan tulee vakuuttaa vaatimuksen tayttyminen
ESPD-lomakkeella.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Urakoitsijalla tulee olla Turvallisuus- ja kemikaaliviraston (Tukes)
myodntama, voimassa oleva hyvaksynta muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennukseen.
Tarjoaja voi tayttaa Turvallisuus- ja kemikaaliviraston (Tukes) hyvaksyntaa muovisten (PE)
maakaasuputkistojen asennukseen koskevan vaatimuksen tukeutumalla voimavara-
alihankkijan patevyyteen. Talloin tarjoajan tulee nimeta kyseinen voimavara-alihankkija ja
vakuuttaa, etta taman resurssit ja hyvaksynta ovat tarjoajan kaytettavissa koko urakan ajan.
Tarjoaja vastaa siita, ettd voimavara-alihankkija osallistuu tosiasiallisesti hankinnan kohteena
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olevien muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennustdiden suorittamiseen. Hankintayksikko
varaa oikeuden pyytaa selvityksen voimavara-alihankinnan sitovuudesta seka Tukesin
hyvaksyntaa koskevat asiakirjat ennen urakan aloitusta.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: (A) Referenssi linjamaisesta maanrakennusurakasta Ehdokkaalla
tulee olla vahintaan 1 (yksi) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: ¢
maanrakennusurakoitsijana, ja ¢ paatoteuttajana ja paaurakoitsijana, ja ¢ urakka on ollut
linjamaista maanalaisen infrastruktuurin rakentamista, jossa kohteena on ollut maanalainen
putki (kaasu-, 0ljy-, vesi-, viemari- tai kaukolampd) tai vahintadan 110 kV:n maakaapeli, ja *
urakan yhtajaksoisen linjan pituus on ollut vahintdan 2,0 km. Referenssilla tarkoitetaan
viimeisen viiden (5) vuoden aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa
tarjoajaehdokas on toiminut sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista
osallistumispyynndn liitteena olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa
rajoitetaan pisteytyksella vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn
mukaisesti.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: (B) Referenssi PE-kaasuputken asennustoista Ehdokkaalla tulee
olla vahintaan yksi (1) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: ¢ urakoitsijana PE-
kaasuputken asennustdissa, ja * asennettavan putkiston kayttépaine on ollut 4-8 bar, ja °
toteutetun PE-kaasuputken yhtajaksoinen pituus on ollut vahintdan 0,5 km, ja < urakkaan on
sisaltynyt vahintaan seuraavat tyévaiheet: - PE-putken asennus- ja hitsausty6t - putkiston
puhdistus - tarkastus ja painekoe - kayttéonottoon liittyvan valvontakirjan tai vastaavan
dokumentaation laatiminen Referenssilla tarkoitetaan viimeisen viiden (5) vuoden aikana
toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa tarjoajaehdokas on toiminut
sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista osallistumispyynndn liitteena
olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa rajoitetaan pisteytyksella
vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn mukaisesti.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberového kritéria: Laadunvarmistusstandardin vaatimus: Ehdokkaalla (tai konsortion
jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa
vahimmaisvaatimukset tayttadkseen) tulee olla ISO 9001, RALA Laatu tai vastaava sertifioitu
laadunhallintajarjestelma. Mikali ehdokkaalla on "vastaava" laadunhallintajarjestelma, tulee
ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys
olemassa olevan laadunhallintajarjestelman vastavuudesta. Lataa tahan 1ISO 9001 sertifikaatti,
RALA Laatu sertifikaatti tai muu selvitys vastaavasta jarjestelmasta.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o systémoch alebo normach environmentalneho
manazmentu

Popis vyberového kritéria: Ymparistdasioiden hallintajarjestelma tai standardi: Ehdokkaalla (tai
konsortion jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa
vahimmaisvaatimukset tayttaakseen) tulee olla ISO 14001, RALA Ymparisto tai vastaava
sertifioitu ymparistdjohtamisjarjestelma. Mikali endokkaalla on "vastaava"
ymparistojohtamisjarjestelma, tulee ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen
osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan ymparistdjohtamisjarjestelman
vastaavuudesta.
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Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Vastuuvakuutus min.1000000€

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 5

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Hinta
Opis: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan seuraavien
vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet tarkennetaan
alustavassa tarjouspyynnossa.
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Laatu
Opis: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan seuraavien
vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet tarkennetaan
alustavassa tarjouspyynnossa.

5.1.11. Sut'azné podklady
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+00:00)
zapadoeurépsky ¢as, GMT
Adresa sutaznych podkladov: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-
44bf-b7c7-bdd163ecedaf

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-
b7c7-bdd163ecedaf
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: fin€ina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) zapadoeuropsky
¢as, GMT
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Hankintapaatoksen jalkeen Hankintayksikko ja
voittanut tarjoaja tekevat kirjallisen hankintasopimuksen. Sopimus ei astu voimaan ennen kuin
molemmat sopijapuolet ovat allekirjoittaneet sopimuksen.
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: ano
Doplnujuce informacie o dohode o nezverejhiovani informacii: Selvyyden vuoksi todetaan, etta
sopimusluonnos liitteineen jaetaan tarjoajaksi valituille ehdokkaille salassapitosopimuksen
allekirjoittamisen jalkeen alustavan tarjouspyynnon vaiheessa.
Mechanizmus financovania: Hankinta-asiakirjojen mukaisesti.
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Markkinaoikeus
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gasgrid
vetyverkot Oy
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Markkinaoikeus

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gasgrid vetyverkot Oy
Registracné Cislo: 3331856-8
Postova adresa: Keilaranta 13-19 B
Mesto: Espoo
PSC: 02150
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Krajina: Finsko
Kontaktné miesto: procurement@gasgrid.fi
E-mail: procurement@gasgrid.fi
Telefén: +358 406257062
Internetova adresa: https://gasgrid.fi/
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Markkinaoikeus
Registracné €islo: 3006157-6
Postova adresa: Radanrakentajantie 5
Mesto: Helsinki
PSC: 00520
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Krajina: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetova adresa: https://www.markkinaoikeus.fi
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Hansel Oy (Hilma)
Registracné Cislo: FI09880841
Postova adresa: Mannerheiminaukio 1a
Mesto: Helsinki
PSC: 00100
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NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Krajina: Finsko

Kontaktné miesto: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi

Telefén: 029 55 636 30

Internetova adresa: http://hankintailmoitukset.fi

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: daa99275-652b-40a6-aa2d-56372be46959 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 08/05/2026 12:03:24 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 08/05/2026 12:03:26 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky
¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: fin¢ina

Cislo uverejnenia oznamenia: 321157-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 90/2026

Datum uverejnenia: 11/05/2026
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